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Dotyczy: ZALACZNIK

do

wniosku dotyczgcego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy
miedzy Europejskg Wspodlnotg Gospodarczg a Republikg Islandii,

w odniesieniu do zmiany protokotu 3 do tej umowy, dotyczgcego
definicji pojecia ,produkty pochodzgce” oraz metod wspoétpracy
administracyjnej, w zakresie przenikalnosci miedzy Regionalng
konwencjg w sprawie paneurosrodziemnomorskich preferencyjnych
regut pochodzenia a przejsciowymi regutami pochodzenia

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu dokument COM(2024) 337 final ANNEX.
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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 30.7.2024 r.
COM(2024) 337 final
ANNEX
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Wspdélnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy
miedzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Republika Islandii, w odniesieniu
do zmiany protokolu 3 do tej umowy, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspoélpracy administracyjnej, w zakresie przenikalnosci
miedzy Regionalna konwencja w sprawie paneurosrodziemnomorskich preferencyjnych
regul pochodzenia a przejsciowymi regulami pochodzenia
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ZALACZNIK

[Projekt] DECYZJA NR ... WSPOLNEGO KOMITETU UE-ISLANDIA
z dnia XX XX 2024 r.

W sprawie

zmiany Protokotu 3 do Umowy miedzy Europejska Wspolnotg Gospodarczg

a Republika Islandii dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod

wspolpracy administracyjnej

WSPOLNY KOMITET UE-ISLANDIA,

uwzgledniajagc Umowe miedzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Republika Islandii!
(,,umowa”), w szczegblnosci art. 4 protokotu 3 do tej umowy, ktéry to protokoét dotyczy
definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspolpracy administracyjnej (,,protokot 3”),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje,

(D)

2)

€)

Podczas pierwszego posiedzenia technicznego dotyczacego przejsciowych regul
pochodzenia, ktore odbyto sie w Brukseli 5 lutego 2020 r., wigkszo$¢ umawiajacych
si¢ stron Regionalnej konwencji w sprawie paneurosrédziemnomorskich
preferencyjnych regut pochodzenia (,,konwencja”)? uzgodnito, aby do czasu
przyjecia zmienionej konwencji stosowa¢ zmienione reguly konwencji (zwane dalej
,przejéciowymi regutami pochodzenia™) na przejéciowych zasadach dwustronnych
réwnolegle z regutami konwenc;ji.

Weszla juz w zycie sie¢ dwustronnych protokotow w sprawie regul pochodzenia
migdzy umawiajacymi si¢ stronami konwencji, na podstawie ktorych od dnia 1
wrzesénia 2021 r. majg zastosowanie przejéciowe reguly pochodzenia®.

Celem przejsciowych regut pochodzenia jest wprowadzenie bardziej ztagodzonych
regul ulatwiajacych uzyskiwanie przez towary preferencyjnego statusu pochodzenia.
Poniewaz przejSciowe reguty pochodzenia sa zasadniczo bardziej ztagodzone niz
reguty konwencji, to towary spetniajace reguty konwencji — z wylaczeniem
niektorych produktéw rolnych klasyfikowanych do dziatow 2, 4-15, 16 (z wyjatkiem
przetworzonych produktéw rybolowstwa) oraz 17-24 systemu zharmonizowanego —
moga rowniez by¢ kwalifikowane jako pochodzace na podstawie przejSciowych
regut pochodzenia.

AW o =

Dz.U.L 301 z31.12.1972, s. 2.
Dz.U.L 54 226.2.2013, s. 4.

Dz.U. L 381 z27.10.2021, s. 1.
Dz.U. C, C/2024/1637, 20.2.2024.
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4) Przejsciowe reguly pochodzenia majg zastosowanie rownolegle z regulami
pochodzenia okreslonymi w konwencji, tworzac dwie odrgbne strefy kumulacji. Aby
zatem ulatwi¢ stosowanie przenikalno$ci migdzy konwencja a przejsciowymi
regutami pochodzenia, przewidzianej w art. 21 ust. 1 lit. d) dodatku A do protokotu
3, nalezy zmieni¢ art. 8 dodatku A do protokotu 3,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
Artykut 1

W dodatku A do protokotu 3 do umowy w art. 8 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

»la. Niezaleznie od ust. 1 lit. b) kumulacje przewidziang w art. 7 mozna stosowa¢ do
towarow klasyfikowanych do dziatow 1, 3, 16 (w odniesieniu do przetworzonych produktow
rybolowstwa) 125-97 systemu zharmonizowanego, ktore uzyskaly status pochodzenia
poprzez zastosowanie regut pochodzenia okreslonych w dodatku I i odpowiednich przepisach
dodatku II do Regionalnej konwencji w sprawie paneurosrédziemnomorskich
preferencyjnych regutl pochodzenia, o ile te materiaty i produkty pochodza ze stosujacych
Umawiajacych sie Stron, w odniesieniu do ktorych mozliwa jest kumulacja.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po miesigcu,
w ktoérym zostata przyjeta.

Sporzadzono w ...
W imieniu Wspolnego Komitetu

Przewodniczacy
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